
Kanne 25.9.2008 — Euroopan yhteisöjen komissio v.
Saksan liittotasavalta

(Asia C-424/08)

(2009/C 69/27)

Oikeudenkäyntikieli: saksa

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisöjen komissio (asiamiehet: B. Schima ja
A. Sipos)

Vastaaja: Saksan liittotasavalta

Vaatimukset

— On todettava, että Saksan liittotasavalta ei ole noudattanut
vaarallisista aineista aiheutuvien suuronnettomuusvaarojen
torjunnasta 9.12.1996 annetun neuvoston direktiivin
96/82/EY 11 artiklan 1 kohdan c alakohdan mukaisia
velvoitteitaan, koska Saksan toimivaltaiset viranomaiset eivät
ole laatineet kaikkien kyseisen direktiivin 9 artiklassa tarkoi-
tettujen tuotantolaitosten osalta ulkoisia pelastussuun-
nitelmia.

— Saksan liittotasavalta on velvoitettava korvaamaan oikeuden-
käyntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut

Direktiivin 96/82/EY 11 artiklan 1 kohdan c alakohdassa edelly-
tetään, että jäsenvaltiot varmistavat, että tähän tarkoitukseen
nimetyt viranomaiset laativat kaikkien tämän direktiivin 9 artik-
lassa tarkoitettujen tuotantolaitosten osalta ulkoisen pelastus-
suunnitelman niistä toimista, joihin ryhdytään tuotantolaitoksen
ulkopuolella. Näistä ulkoisista pelastussuunnitelmista on ilmet-
tävä paitsi tuotantolaitoksen sisäisiä ja tuotantolaitoksen ulko-
puolella tapahtuvia pelastustoimia koskevat tiedot, myös tiedot
siitä, miten väestölle annetaan tarkkoja tietoja onnettomuudesta
ja millaista käyttäytymistä väestön pitäisi noudattaa. Ulkoiseen
pelastussuunnitelmaan on sisällyttävä myös esimerkiksi tiedot
siitä, millä tavoin tiedotetaan muiden jäsenvaltioiden
pelastusviranomaisille sellaisen suuronnettomuuden sattuessa,
jolla voi olla vaikutuksia yli valtion rajojen.

Käsiteltävänä olevassa kanteessa vaaditaan sen toteamista, että
Saksan liittotasavalta ei ole noudattanut direktiivin 96/82/EY
11 artiklan 1 kohdan c alakohdan mukaisia velvoitteitaan, koska
se ei ole laatinut kaikkien tämän direktiivin 9 artiklassa tarkoi-
tettujen tuotantolaitosten osalta ulkoisia pelastussuunnitelmia.

Ennakkoratkaisupyyntö, jonka Landgericht Tübingen
(Saksa) on esittänyt 15.10.2008 — FGK Gesellschaft für

Antriebsmechanik mbH v. Notar Gerhard Schwenkel

(Asia C-450/08)

(2009/C 69/28)

Oikeudenkäyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytänyt tuomioistuin

Landgericht Tübingen

Pääasian asianosaiset

Kantaja: FGK Gesellschaft für Antriebsmechanik mbH

Vastaaja: Notar Gerhard Schwenkel

Muu osapuoli: Landgericht Tübingenin presidentti

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko pääoman hankintaa koskevista välillisistä veroista
17.7.1969 annettua neuvoston direktiiviä 69/335/ETY (1)
(sellaisena kuin se on muutettuna 10.6.1985 annetulla
neuvoston direktiivillä 85/303/ETY) tulkittava siten, että
maksuja, jotka on suoritettava siitä, että virkamiehen
asemassa toimiva notaari varmentaa oikeustoimen, joka
kuuluu tämän direktiivin soveltamisalaan, on pidettävä direk-
tiivissä tarkoitettuina veroina, kun sovellettavan kansallisen
lainsäädännön mukaan yhtäältä notaareina voivat toimia
myös virkamiehen asemassa toimivat notaarit ja notaarit ovat
itse kyseessä olevien maksujen velkojia ja kun valtio ei
yleisen saatavasta luopumisen johdosta saa osaakaan direk-
tiivin soveltamisalaan kuuluvan toimen varmennuksesta
perittävästä maksusta?

(1) EYVL L 249, s. 25.

Ennakkoratkaisupyyntö, jonka Hoge Raad der Nederlanden
(Alankomaat)on esittänyt 23.10.2008 — Don Bosco
Onroerend Goed BV, vastapuoli Staatssecretaris van

Financiën

(Asia C-461/08)

(2009/C 69/29)

Oikeudenkäyntikieli: hollanti

Ennakkoratkaisua pyytänyt tuomioistuin

Hoge Raad der Nederlanden
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